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Ersatzteilliste TafelL,Téble; Plan,

PO BN -

(S Tt
» ] i . ]
Pos. Nr. Nr. TI|T Bezeichnung des Teiles , x=Verschleipteil. - *-kem Brsatzteil
Pos.no No. S (8 Description of the part x=ear part *-no spare part
Rep. Ko. 314 Désignation del la piéce x=Piéces d'usure #zpag de piéce de rechange
Pos.no. fio. I Descrizione del pezzo
5[5
R IR
D|D
FIF
Anbaubook .o vsiennnana hesestsaaseseiacaaaans vo. Headrack «...... e Wisesassasesas Attelage
1 117 245 X X Knotenkette 22 Glieder ¢ 2,8 DIN 5686........... Link chain .......cieiiiinnnraanansn Chaine & jolnts
2 124 980 olo Senkschraube M 12x25 DIN 7991-8.8 A3A...........Countersunk screw ..... tesss4-4nu.nn Vis noyée .
3 105 186 o [o Schelbe 13 DIN 125 St ZN 3..... O 1 T 1 a3 o s Rondelle
4 118 097 o |o Glt.-Mutter M 12 DIN 936-8 AJA.....cneiennasans Hexagonal nut ......c0eiresnisscancnn Ecrou & & pans
5 121 738 o jo Sthieber. . iaiieesesarariinsastistetecsscacesns 2 I L Coulisse
6 116 686 o Ekt.-Mutter M12-8 DIN 934 BB i ierarsnnsssonnnns Hexagenal nubt ....cccevanneonnceas .+. Ecrou & 6 pans
6 116 684 ) Gkt.-Mutter M 8-8 DIN 934 B3R ., ..ieuvssvsassaas Hexagonal nut ......uveicssnsossans . Ecrou & 6 pans
7 117 726 ) 6lst. =Schraube M 12x60-8.8 R3A DIN 933........... Hexagonal bolt ......c.cievinennnnnsns Vis 4 6 pans
7 116 616 ] 6lket. -Schraube M 82%40 DIN 933-8.8 A3A..... taecane Hexagenal bolt ........iiiisuivscssans vis & 6 pans
8 160 265 [} Anbaubock...... ettseresessnasasevsssnsenssensssHeadrack s, esssassssnsensvaaass Attelage
a 160 284 o ANbAubOCK . st e vt et vrebnnnnsnnrrrarenarnnn veesssHeadrack .vvcviieriatnresnans ++e+s- Attelage
9 121 024 ole BUCHEE « it i nnvunerninnacannasnnnansssssasasssssss BUBR tutivnerrinnivivssvonnnnnnannses Douille
10 116 699 o|o Skt.=-Mutter M 16-8 A3A DIN 9856........ccceuennnn Hexagonal NUt ...eevessensossansnss . Eorou a 6 pans
i1 124 517 o |o Scheibe 17~A3A DIN 7349..... ereevmaean versrsreWABhEE Liiitiiitiratatarreasasasssss Rondelle
12 160 157 o|o Scharnierstiick, rechtB.. ..t iiseiniiiivsnsnnas JHinge pilece right ...... . civiveneans Piéce de charniére droit
13 160 158 -3 -] Scharnierstiick, Iinks........cc0iiiiinncannnnann Hinge piece left ......ccoennnnnnass Piéce de charniére gauche
14 126 308 oo Glet. -8chraube M 12x30 DIN933~10. 9 A3A verb—pl. .+Hexagonal bolt ...evivuvsvasssnsaass via & 6 pane
15 116 540 o |o blst, ~Schraube M 12x150-8.8 A3A DIN 931.....00004 Hexagonal bolt .......00vus teesenans Vvis & 6 pans
16 111 895 X |X SicherungesehnuUr . iy iiiteaesnarassnrsasnaaaaans ,Safety cord ....... tessrssassnsansss Cordon d'arret
17 122 534 X |X Federstecker 5 DIN 11024 ZN 3 .. ... iiinasnnsans PlUg ..ivaececionsesosanssansscsnanans Fiche
18 160 231 o |o St 2B . s ineiessrsrnssnsssencsnsanssasanesarsesBUPPOrE cuuuuiiernstnstsrnensanasses SUpport
19 108 745 o |o Spannstift 8x30 DIN 1481 ZN 3....ccvernreennaana Tension pIn ...iiiesenensninnnnnnnss Goupille
20 122 473 X |x AT T b =T =y sesrrensesPULLING SPXING v ive i nriraraanen ... Ressort de tension
21 116 623 o |o Gltt. —Schraube M 10x35 DIN 933-8.8 MA PP Hexagoanl belt ......... tisirssissss Wie & 6 pans
22 108 441 o |lo Gkt.-Mutter M 10 DIN 985+8 R3B....vcvessvssasee.HEXAgoONAl NUE .. .iviivennncnnnses ... Ecrou & & pans
23 160 263 o 0o 1 = CArTier cuiviieerrasionnssssnnrasnnns Bras portant
24 108 589 [} &kt. -Mutter M 12 DIN 985~8 A3A....0ss44s0s0sss..Hextagonal nut ..i.vivvneraneervan.rs BCrou & & pans
25 122 712 o Schelbe 30/13/4 ... .. it iiiiiiininsissssssssssnss Washer ... i iiiiiiiissisiavsvees Rondelle
26 126 771 o Glkt,=-Schraube M 12x45 DIN931-8.8 RIB.........uv. Hexagonal bolt ........ hesiineiraanns Vies & 6 pans
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Ersatzteilliste Tafel, Table,

Plan,

Tav.

[] 1 q ]
Pos. Nr. Nr. T|T Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *=kein Ersatzteil
Pos. Mo No. 5|8 Description of the part x=Year part *10 sgare part
1 k]
Rep. No. 3|4 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pag de piece de rechange
Pos.no, No. g 1 Descrizione del pezzo
b
R[R
DD
FIF
Devecsstarnne Erame, gear shaft and steering ..... Chasgis, Arbre de tranemission
richtung....vevoveveeanees terrrrrrre e Nechanism «vaveesssosocscvsaonsnnas .. de distribution
1 160 213 o |lo KUrbel ... iveseceosssssnssssannssnonsesa veasssCPBR titsannssnennasssansssnssssssaa Manivelle
2 121 970 o le Biegsame Welle.oasesesnssosssnsansnsssan vesssssseFlexible shaft ...... vaessesssesenss Flexible essieu
3 107 464 oo Spannstift %36 DIN 1481 zZN 3...................Tension Pin ...iivueee. erstsssesanes Goupille
4 160 280 o |o Kurbelhalter ..ossesesrsanarssstornetstvtanatanses Cralkk holder .....ve0cc00cessvaccnnes v. Support de manivelle
5 115 979 ole Scheibe 17 DIN 125 ZH 3 .i.uuunernnnnniisnnnnnass WaBher ...civiiisiarnnnnarsrssnran .. Rondelle
6 160 100 o |o Gkt.~Schraube M 16X40 .. .itttnrrrnrrorerrnnnsnnas Hexagonal bolt .....cc0vusceeansas v. Vis 4 & pans
7 108 292 o |e Schmiernippel AS Bxl DIN 71412....cuetinnnnnnnnn Grease nipple ... . vecrrinsssrrrans Graisseur
8 116 623 o |o gkt . -Schraube M 10x35 DIN 933-8.8B A3n........... Hexagonal belt ....... b asasessaaaaa. vis A4 6 pans
g 108 441 o |e 6kt.-Mutter ¥ 10 DIN 985-8 B3A......00uu.s PN Hexagonal nubt ......... waaaaaaan +«+v. Ecrou & 6 pans
10 160 226 o Kurbelhalter, vorn........... canaaaea tsusssesassCrak holder, front ¢ssvsvevsssvesss,. Support de manivelle, front
10 160 285 -] Kurbelhalter, vorni..... hessssannesaiasessnsssnss Crakk holder, front cesssvvveneevess, Support de manivelle, front
11 116 024 o |o Schiedbe 19 DIN 1441 .. uuiuiunnrrunesnnnaanananns Washer ........cciireennrrenns +e+++. Rondelle
12 124 131 o la Axial-Rillenkugellager 51104 DIN 71l.......000404 Grooved ball bearing -«.ccveeanras .. Roulement rainuré a bkilles
13 123 130 oo SPAnAdelse v tv it erorrassotessssisriisssnrsssanasssa SpIndle .i..iiiicisaneeraaenntrnne .. Pivot
14 123 128 o jo HUubBLANGE . s v veestncssnsessrasansnssersessssscanns Lifting bar .....c.ccses00iucnanaans +. Barre de levage
15 105 186 o jo Scheibe 13 DIN 125 ZN 3...ieiiiiiiinnnnnns versesWasher oo il aeaenesrennan .. Rondelle
15 126 308 o lo 6kt.-Schraube M 12230 DIN 933-10.9 A3A..........Hexagonal bolt ....vvvvsvsssssssssse Vis A & pans
17 126 417 otlo Runddichtring 17x3,5 PIN 3770 NB 704..vetecnerns Round Be€al .....c . ve00000ss +ss1s+++ Bague rohde
18 160 000 o |o KrelselachsSe . v vveeessiotessasnssssonsnssosanssssa ROLOY AX1e ..iiuievianooonnnamsnrnns .. Plateau de axe
19 108 319 o lo Papfeder A 12x8x56 DIN 6885 CA45K+V.....evvvuean LFitting spring ............ eeaaan .. Resgort de fixation
20 122 079 o |eo zZylinderschraube...ccovesencnnanann vesesrrerseass Intermediate PiPe Jsssssessessnnaas, Tube intermédiaire
21 127 470 oo Zylinderschraube M12x30 DIN912 10.9 A3R..iiennss Intermediate pipe .vcevnvssn . +. Tube intermédiaire
verbus-plus
22 123 362 o |e Tellerrad. .oeeeressanscsccasassanannnsssas visssss Rim gear Laiuiiiiiiae.. Cararsaanan .. Roue
23 126 384 oo Papscheibe 60x75::0 3 DIN 988 (n. Bedarf)........ Fitting plate ......- . +es444+4+, Rondelle de fixation
23 126 385 o |o Papscheibe 60x75x0,5 DIN 988 (n. Bedarf)........ Fitting plate .....cceesvuvsaanans .. Rondelle de fixation
23 124 650 oo Papscheibe 60x7%5x0,1 DIN 98B (n. Bedarf)........ Fitting plate ..coiieererrrnnsnress .. Rondelle de fixation
24 118 504 o |ao Rillenkugellager 6012-2 RS PIN 625 ....00000000an Grooved ball bearing .....c000040 ++. Roulement rainuré & billes
25 123 371 oo HabE . cvusessannssssunnsnnssanaa PO ) U vasenssesss Moyeu
26 124 331 o |o bkt. -8chraube M12x20 DIN 933+8.8 A3A verb-pl....Hexagonal bolt ... .veverenencannes .. Vis A 6 pans
27 116 043 o |o Sicherungsring 95x3 DIN 472.......ciiiieinnnnann Snap ring .......caeseeciaaccaaana +. Cirelip intérieur
28 126 302 oo Stitzschelbe 60x75x3 DIN 98B......u0ssnss40esss.3upport plate s.uuvsesevassssnenesa. Rondelle de support
29 160 QO7 o |o Kurvenschedbe . iouereeeeenenansnesertsssnasssasans Cam plate .....ieaan eessrssssarsasss Chemin de roulement
Fortsetzung nichste Seite........oiiininnnnnnnss Continued on next page ....ccoanes .. Continué sur la page suivante
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan,

Tav. 2

[ 1 L] L) ) ]
Pos. Nr. Nr. TiT Bezeichnung des Teiles x~Verschleipteil *=kein Ersatateil
¥ L)
Pos.No No. {8 Description of the part xellear part *=no ssare part
’ [} 3 .
Rep. No. 3|4 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
] [
Pos. o, No. in Descrizione del pezzo
515
R[R
DiD
FIF
30 117 831 o |o Schlauchachelle SA 70x90 SKZ DIN 3017 ........... Hose Clip stivvnnscenrs trarsaeeersss Collier pour chambre a air
31 121 9%0 -3 -] Faltenbalf . ciisessssssssssnsssssanastassssssnsas BellowS .uiveiiiisinnensscassssncnnsas Accordéon
32 124 826 ole KL=Sicherung 16 SKNOD ..o narnrnnnnonnnssnss 1T T Frein
33 160 283 o |o SChaltlasChe ivureessresassrvsanssoststrinsrstasesTONGUE 4o ussrsunucsorrsassnaanses ++. Eclisse
34 109 162 x |=r Klappstecker 5 DIN 11023 ZN 3...0vsvvvvnaeeassssFOLAING PLUG cvvvvsrssnnvssssansana, Eeges d'essieu
35 160 117 o lo BERCKET st v eesrrecssnsesssssssssresarreransannsen PlUG cevvvcanannenne eeenann veessess Fiche
36 160 169 o ]lo Steuerhebel ... ittt issisnciaissnssssssssns Steering lever ....cocceennsscas ess. Levier de commande
37 160 006 -3 -} BUCHBE t i vereeeerevesassstsnassnasasncassnencnanea BUSH t.cevenecerrossssnnnsrrrsnnnnes Douille
38 121 9583 o |e Scharnierbolzen..i.oas et iiistanaassssnossoaanaa Hinga bolt ..iiiiiiassassitsnssssnna Axe de charniére
39 160 015 [} Steuerstange cvccesscsassasssstananasananansas ...8teering rod c.iiiiiii i eas Barre de commande
40 160 016 a L 2= 1= T IS 1 £ 2 T S Y P +++42.. Fouchette
41 115 983 a e Schelbe 11«R3R DIN 126.....veusrsnsnnssassssssssWaBher (iiiiiiiiinvatesnssssnnasana. Rondelle
42 108 380 o |o Sicherungsring 45x1,75 DIN 471........ Vesaerveny Snap ring ...ce0e000. veamean vesssssse Cirelip extérieur
43 116 686 o Blet.-Mutter M 12 DIN 934-8 A3A....covuvesnnannns Hexagonal MUt ..e.uanennvsvsnns «evs. Ecrou & 6 pans
45 160 058 olo RANMEIL e s s v esvnvscnsnnssssossssnsoransascnssssanas FraMe@ ..veesessssssoononmsaosnnsnnns Chassis
47 116 745 e |o Schmiernippel BS 8x1 DIN 71412.....cccieuisaassa Grease nipple c.ii.iiiiiieiiiiisanesna, Gralsseur
48 /{A}ﬁg Gelenkwellenschutz 82.04.05...c00cinicnenacannan P.t.o.-shaft guard ...... e aeerenas Proteceur de 1’arbre de transm.
Bezug nur durch Fa. Walterschedd........s.......This parts can only be purchaeed ... Les pidces peuvent seuwlement etre
teasesasesarsssassssssarsssnasssanssssrassnssessftyom the Walterscheid company ...... achetées de chez la malson Walter-
cebtr et e ran tteraea brrrreres cavsrrens frtrrrsdetesstentratanassannraesas, BCheid
49 117 831 oo Schlauchschelle SA 70-90 SKZ DIN 3017 ........... HoBe @lip . .iiuiiiuunscinsasssanans +. Collier pour chambre 3 air
50 497 131 - -] Nadellager HK 5024 2 RE AS mit....ccieeernnvnnnn Pin bearing with .............. ..., Roulement & aigullles avec
Innenring 121 335 ...i0cusstsersssasansrsanscsssinside ring coooiaan. sesaasraaaaaes ring intérieur
51 160 264 o |lo Getriebewaelle. . iovveeessssonsssnsnnnns [ Gear shaft ....civiviveienssesenass, Arbre d'entrainement
52 124 151 olo Stlitzscheibe 56x72x3 DIN 98B ... cncrecereransnnan Support plate ...cicvercinsnenesannnn . Rondelle de support
53 118 602 o Sicherungsring R 35x2,5 DIN 471 ....ciiinannannns Snap MO s.iiiieiiiiiiiiciiieicaaaa, Circlip extérieur
53 160 252 o SlcherungBrdng cciessscsrarrsocnsssesssssanenseesssBNAP FING sttt issarovsnssssnnnnany cirelip intérieur
54 109 585 [} Rillenkugellager 6207 2 RS €3 DIN 625..v0vencees Greooved ball bearing ...eveevs +++++. Roulement railnuré 3 billes
54 126 919 [ Rillenkugellager 6207 EC 3 DIN 625.. .00 ivancss Greoved ball bearing ...civeeasseaa, Roulement rafpnuré a billes
55 126 368 o leo Pafscheibe 56x72x0,3 DIN 988 (n. Bedarf)........ Fitting plate ....ccvnieasesnsnnnnnns Rondelle de fixation
55 126 369 o |lo Papschelbe 56x72x0.5 DIN 988 (n. Bedarf)........Fitting plate (..s.virvenvsss4ss.4.. Rondelle de fixation
55 126 370 c o Papschelbe 56x72x1.0 DIN 988 (n. Bedarf)........ Fitting plate .(..icvieinsnsnnns ++ess Rondelle de fixation
56 107 385 oo Sicherungsring 72x2,5 DIN 472...cc0uuvecenneraoa SNAP YiNg .vesvsvensassasasscaansnns Circlip intérieur
57 116 536 oo Skt.-Schrauvbe M 12x90 PIN 931-8.8 A3R...........Hexagonal Bolt .. ... iisassssaaasssn Vis 4 6 pans
58 122 766 ole DistanzbuchBe . ...t innniianssnnnansnnnans Distance bush ......ccvveiesennnns.. Douille 3 distance
59 124 608 o fo Schmiernippel AS Bxlx3,5 DIN 7141Z........000000 Straight grease nipple ....v...4444+. Graisseur
60 126 662 oo 6lkt.-Schraube M 12x25 DIN 933-8.8 A3A.....vcivnn Hexagonal bolt ....iiiiiiieinininans Vis 4 6 pans
61 160 227 o Schelbe. . ot ninsnnnnsnsanns T .- - +T- Rondelle
62 117 399 o Nilosring 6207 JV.iuevisovesaesssnvsvvrasosnsansesRING covvinvivianssnrsnnenssssssnssss Ring
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav.

. ] ] ] ] ]
Pos. Nr. Nr, : Tt Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #zkein Brsatateil
Pos. o No. 8|8 Description of the part x=Year part *=no spare part
- I [} ] ) E] [}
Rep. No. 3[4 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1 1]
Pos.no, No. 3 % Descrizione del pezzo
5
R (R
DD
FIF
Glocke, Zinkentrider, Laderrohll-..ccecesersaaaas pome, tine arm. tube ............... Qloche, touple, bourreau
1 122 729 ] Glocke e eseaa e P draaasasssanss e DOME Loy nverrrrrorrtasatatnenauns Cleche
1 122 690 =} Glogcke............ s sasaarasanettsnnnns DOME sivvsunssnrrsrrrsnnsssrasssnsass Cloche
2 122 938 o |o Deckel....oouuus T COVEE vtccwvacastorssasasosssassnssssns Couvercle
3 124 749 o (o Sicherungsring 15x1,5 DIN 471 ......iuiuiunnnannnns Snap ring ....eeen eeaea tasenssasers Clrelip extérieur
4 123 570 x {x Kurvenrolle, vollst. . .vuveuisneeccesnnnsssssonanans Cam roller, cpl. vivessusstvsvers -+ Roulette, cpl.
5 160 062 o ZinkKentrdger . v iiiiiiianansiassiniaaas bsssaunaans Tine Arm ...vevvvsvvans hearersrrnaes Toupie
[ 122 731 o |o Schelbe....cvvviiennnenannnnas e 7 < £ 5 Rondelle
7 127 164 o|o PaBscheibe 37x47x2 DIN 988 ZN 3..4v00ervssnssse .Fltting plate cvvernieencnrniiiianns Rondelle de fixation
8 122 ‘135 o Bundbuchsa....... esassssssassssssasaasennnn P 11 S T Douille
9 122 697 -3 -] Bundbuchse...... e a4 aadaaratretrararrrartanrrrs BUSH seceennrattsanssssnssssssnanana Douille
10 124 608 o|e Schmiernippel B3 BX1X3,5 ...t issasaraasne Grease nipple .......... taserasassss Graisseur
11 160 054 o le 7T T o = ) 1 TUBE wvvnnnnnnvrnns Wassrassanas e e Bourreau
1z 122 711 o|o Flachrundschraube.....ceeieeeecsesssssnssssassas Flat round bolt ..c.ivivininennnens-- ¥is plat, rond
13 122 712 o |e SChedbe.eveeeesrsrssoseeraasssassnnnnns hraaaan WABNEL tiieeanvnvsvtorsonsonnnnnnnns Rondelle
14 108 589 o |e 6kt.-Mutter M 12 DIN 985-8 A3A...vvserenns vesevoHexagonal nut civiiiiiiieiiiniaaaans Ecrou & 6 pans
15 116 628 o|o 6kt.-Schraube M 12x30 DIN 933-8.8 A3A....... ....Hexagonal bolt ..cevecencnnaanaraans Vis & 6 pans
16 120 725 ] Lagerbuchse m. Rand PA 6 n. DIN 7728.....000n0as BUBH +.seevieassrosesccconcsnansaanna Douille
GV 30 + MOS 2
17 106 990 o Runddichtring 30x2,5 DIN 3770 = NB 70.....0000a. Round seal ..... Wessnersssssaasssses Bague ronde
18 160 282 o StAUDKAPPE vt v sssssessssossssaassssssanssssesnaa DUSECAP sseavaacecancnssvannsnsannsns Chapeau & poussidre
19 108 531 o bkt.-Mutter M B=8 A3R DIN 985 ...00ccceacssnsnas .HEXAGONAL NUL ¢vvnveencrennncnnanane Earou 4 6 pans
20 115 972 o Scheibe B,4-A3A DIN 125 .. ttuvnvrersnsvvrenes ve WaBHET ..vvvirecrtrtei ittt nisaaana Rondelle
21 123 474 o KlemmstUok ..o iieresssnnsnnsnssissnsnssssssnnnnas CLamp ..o.eissansssnssenn heaaaaan wes Collier
22 115 618 o 6kt.-Schraube M 8x55-8.8 A3A DIN 933.......00... Hexagonal Bolt «c.vevrivivinnnsnnaans vis & 6 pans
23 122 795 o {o Unterlage....vevevssans P I - 1812 2151 4 S T R Support en haut
24 160 305 g lo Zinkenhalter . cieienesrsnesononasssossasssssssnannas TING ArM cuvewsesscncsssssssscnsasss Toupile
25 127 407 -3 -] Elkkt.-Schraube M 12x75 DIN 931-8.8 A3R....c000ees Hexagonal bolt .....c00uuen veessasns Vis & 6 pans
26 160 313 x | x FederzinKen .o uusisisisssaaaacanassssssssnnes Flexible tine «..ovviiiiinnnnnanans Dent flexible
27 123 425 o |o Zinkentriger, innen...cceessscccssssssasassssssINNEr tine Arm covecevrrerennnsceess Touple intérieur
28 107 444 e |e Spannstift 5x60 DIN 148l......0cnvvvanenanrorees TensSion PIN veeseecieinstnoranvaans . Goupille
29 107 469 o |e Spannstift 8x60 DIN 1481 .....ccevuuaeinssssannns Tension pin ....evesesnsnsnnsasessse Goupllle
30 123 030 oo BUChEE s v vvvenernrnunansanannnans e iaaecarasaaaaan BUBH cuvvveccasntraresssrorrssssness boullle
31 111 895 %x I x SlcherungsBohnur e isssersvasvssrnssrnsssssssce . SBFfELY COFd soeeciniisiniiiinacaans Corden d'arret
32 122 534 x [ % PEde B aOKEr s i i v vt nnninneeaannssssassssssss Plug covvissnsssnnsanssrannnns vas.as Fiche
33 160 474 ) Zinkentrdger, AUBEN...coaesrrcscssraaasansssrsns Outer tine arm .ssvevesssvveeeerasss Touple, extérieur
33 160 476 [ Zinkentriger, AUPEN...cuuuacarrirroesaaasasssasas Outer tine @M «ccvveriessrviinnsnnane Touple, extérieur
34 160 095 a |o Winkel.......... tdetessentansensesanareasen tes s s BUPPOLE taverannncrareransrannnnnn ++ Support
35 160 249 o Segmentstrebe . v.viiisrssssssssarasarrsrsrassnnnas Saegment BEIrUt «..iiiisisaaiiaan ++++0. Barre de segment
36 116 630 o 6kt,-Schraube M 12x40-8.8-R3R DIN 933 .....00024 Hexagonal bolt ....oiiivviineuvens+s Vis & 6 pans
ar 105 186 o Scheibe 13 A3A DIN 125 ....ecinnncccernonnnnosnen Washer .......cc00n tasssssrrvsenesss Rondelle
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 4

[] ] 1 3 ] ]
Pos, Hr. Hr. T Bezeichnung des Teiles x=Verschieipteil *zkein Brsatzteil
L] ]
Pos. o o, 8 Description of the part x=Wear part *=no spare part
* 1] ] » 1
Rep. No. 3 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
] []
Pos.no. No. 3 Descrizione del pezzo
5
R
D
F
Achsen _und Laufrdder..coeeeees tassssessastanana Axle and traclk wheel ......ci0vuiuane Axe. et roue
1 160 099 o BohBE .. iiiuiveiersnnnnnans ceessssssssaaa sasessssAxle ...... fessstessssesaaans vensee BEES
2 127 178 o Spannstift 8x50 DIN 1481 ZN 3........ Chearrreaes Tension Pin ....veineicn.. teseesesvs Goupille
3 160 110 o Lasche...covveenna e eseiisaas bt saasssaaes TOOGUE v evarannnaaana vatrasrsssanes Eclisse
4 127 571 o Papschelbe 28x40x1 DIN 988 ZN 3....vtveeerascse LFittdng plate Liiienveiesacensnnnnns Rondelle de fixation
5 121 024 o BuchSe€........ bt eme s s aasaaas - AR = 101: 1 2 S M4 stestbesasssananst Douille
6 123 124 o Laufachae.....oevirrenerenns fessssseseeanny vees.CArrying axle ..iiesriiiiinnsssnns .. Esslen porteur
7 150 084 [ Schutzscheibe, hinten..... e arararar e +vase.Protective plate, rear ...o.o0... weavs Plagque de protection, arridre
g8 127 570 o Papscheibe 25x36x2 DIN 988 ZW 3......... canss.n.Fltting plate . oo iiiiaaaes +++v+ Rondelle de fixation
Q9 121 608 o Felge 4,50 A x 6 m. 2 Rillen~....... srssstrerane Rim with grooved bhall ...... esesssss Jante avec roulement rainuré a
kugellager 6205-2 RS.eeisasscnannea Pasebeneneana bearing ciceveeesieasnas vesssasresrs billes
10 122 712 ) scheibe ..i.vienn. ettt bee e haererrar e Washer i.eveveeeannns e Rondelle
11 124 331 o Gkt.«Schraube M 12x20 DIN 933-8.8 A3h.....000aas Hexagonal bolt ...... [ Vis & 6 pans
12 121 327 o Abschlupkappe oo ersvannes ressaaesiessarenn «eoSealing hat ceiiinenevenorsnannaaans Chapeau de fermeture
13 121 610 x Schlauch 140-6 TR 13....... e rrerer e vaessTube cLoia.a. bt v eerrararaenaaaan Tube
14 121 609 x Decke 15x6.00-6 Impl. 4 PR=-T510....000000 visasesBUrfACE L.aiiiiiient et naaa .» Couverture
15 120 760 x Federsteckbolzen 12x65, ¥Brz......c.eeas. vesreseaClip-on bolt ... .iiieiieaien. eseess Axe de réglage A ressort
16 160 109 o Lagsche .. veearerananan et cascsaaan trrrraer s TONOUE +ovruarsccnnsanns testsasseess Eclisse
17 123 123 o Laufache.cevessnn Mttt heenarenena fessesantranana Carrying axle ........ cessssescensss EBBieu porteur
18 108 292 o Schmiernippel AM 8x1l DIN 71412, .. ....0c0vsssess JGreaBe NIPPle ..iiiiiiisritincananns Gralsseur
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav.

] 1 1 ] ]
Pos, Nr. ir. T Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil *zkein Ersatzteil
Pos.no Yo, § Description of the part x=Wear part *2n0 spare part
. ] » 1 L]
Rep. No. 4 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure #=pas de piece de rechange
1 ]
Pos.no, No. 1 Descrizione del pezzo
5
R
D
F
Bchgen und Lawfrdder.....ovivivnnnrrcaan sraaanan axle and track wheel ... vvvvuvivnns Axe & roue
1 121 327 o Abschlupkappe....cccaeans cesvesesessssncsssssassaSealing hat cievicneecrcneienncnnaas Chapeau de fermeture
2 124 331 Q Bkt.-Schraube M 12x20 DIN 933-B.8 A3A...vvveurss Hexagonal bolt .cicvsscvsnasasssnas . Vis & & pans
3 122 712 [} Schedbe.uiriienineaenoroannnasens esesssensssnas WABHET .esuviseasacnnssssensasarsssss Rondelle
4 121 509 ® Decke 15+6.00=6 Impl. 4PR=T510...cc0erencravcans SUrfaACE ...vvastvsstrresssrrasensess COuverture
5 121 610 ® Schlauch 140-6 TR 13 ... .cciuicuunssssossnciaannas TUDE 4 uviirvvsnvnncsrssrssnnssnnnans Tube
[} 121 608 o Felge 4.50 A 6 m. Rillenkugellager..............Rim with Grooved kall bkearing ...... Jante avec roulement rainuré
62052 RS ...uevsinssnsasaasanas e s s sas b e bateass +eoanssosatnnsnosessssscsaananasana a billes
7 127 570 o Papschelbe 25x36x2 DIN 988 ZIN 3.cceicenssrsss s Fltting plate ... veevennnnnnencnears Rondelle de fixation
8 150 084 [} Schutzschelbe, hinten... s eveveetvsssveeerse...+Rear protective plate .....ooiiiiaan Flaque de protection, arriére
9 123 124 ] LaufachBe .. uve i iiiinnnnannsionsnssssacnsnsssss Carrying axle ....... sassssseesssaes Essieu porteur
10 107 385 -] 8icherungsring 72x2.5 DIN 472...cccecrennasnnces SNAP TING +sisssssresrsesrsssrrsresss Clrclip intérieur
11 123 200 o Schelbe .. i iiieisseeransasssssssasssasaaas WABhET ..isusvossssnnssnsnssissnesss Rondelle
12 122 747 o o b 1 e Bracket L..i.iiicrieiiereancirirttnaann Guide
13 160 312 o AUBLlEgEY i st essiosasnsossassatssssssaa [RPOPFININE o [T -5 o= K £« [ < Bras levier
15 126 B62 ] Ekt.-Schraube M12x25 DIN933-8.8 A3A verb.~pl....Hexagonal bolt ...ccececencnarennrnss vis & 6 pans
16 122 460 -] Buchge .. ioouuuen ae s st sas sttt br st ttananann JBUBh cieienenessissttntcisiissaiaaan Douille
17 107 465 o Spannstift 8x40 DIN 148L ZN 3.....ccvinanccnnnss Tenslon pin ....... fhseassasacnanaan Goupille
18 127 571 o Papscheibe 28x40x1 DIN 988 ZN 3.......0ccuunnnns Fitting plate s+vsvesvevsvsrsssressse Rondelle de fixation
19 121 024 a BUCHBE . tiviiianersnosonanasosasoastonsssaanss P - 2 S . Douille
20 108 292 o Schmiernippel RS Bxl DIN 71412.....c00000e4.40..8tralght grease nipple ......0vueuss Graisseur
21 160 145 =2 =TT TONGUR wvossecsosasssssssscrsssenaans Eclisse
22 120 760 x Federsteckbolzen 12x65 VErzZ......icevecuussnenss Clip-on-bolt ,auvseeseeesesssissessss Bxe de réglage 4 ressort
23 127 178 a Spannstift 8x50 DIN 1481 2N 3........00... PRSPPI 1= + 7= = ' B - s Y Goupllle
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav. 6

Pos. Ar. Nr. 7T Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *zkein Ersatzteil
Pos. o No. 8|8 Description of the part x=Wear part *=n0 spare part
Rep. No. 314 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure #zpas de piece de rechange
Pos.no. Ko. i Descrizione del pezzo
515
RIR
DID
FIF
Bohad O mET - e e s v eesnsenrsrssrarisancaanasancnns SWAthFOrmMer eoverereenecrnrovsvanesr Mouleur d'andains
1 160 071 oo SchwadformertrEger c v v it enarasasecannasaansstnanns Carrler t.iuiiiiiirtirrriranaansanass Bras portant
2 116 516 o |o 6kt.-Schraube M 8x55«8.8 A3A DIN 931 ..vsvssveens Hexagonal bolt t.i.iiiiiseccacasnannnasd Vis 4 6 pans
3 115 972 o |o Scheibe B.4 A3R DIN 125 ...ccuecinesnrerancannonnas Hasher . .iivistnccrsarsasnaasannnasns Rondelle
4 160 069 o |0 DistanzbuchSe . veeresosrivrirrrsnssnsssnsnsnnssscsas Distance bush .....ciueiiiiviavane .- Doullle A distance
5 108 531 o |o Bkt.~Mutter M 8-8 A3A DIN 985 .. .icicscacansnnnas Hexagonal nut .......cecevevasaaas .+ Ecrou & 6 pans
6 160 536 o |0 Schwadformerprofil . vvevirrrarereroscscnscssanrsas Profile (iciiiisseaciaiarasssatonenns Profil
7 127 569 o le 6kt.-Schraube M 8x25-8.8 R3R DIN 933 ... ..00nveas Hexagonal bolt ...viivevrrnreranansns Vie & 6 pans
:) 160 537 x | x Schwadtuch ..o iiistrrnreneressnsesnsansstensen Cloth cuviiiiiiiniiitvitrarancasannss Drap
9 123 609 x [ SchWwadformerfeder oo ecesssssseceinrsnsnsesssnnas Flat spring .....ovvviiireinnsssnnnan Ressert plat
10 122 103 x fx SChUtzZKaPPE s v v sssavrrrsesacsscssnsnscssscarsnnans Protective Cap (v irererancacensss Chapeau de protection
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table, Plan,

Tav.

#zkein Ersatzteil

[] ] ) []
Pos, Nr. ir, T|T Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil
4 4
Pos.leo No. 518 Description of the part x=Wear part *zno spare part
s ] 1 -~ 4 1
Rep. o, 34 Désignation de la piéce 1=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1 1
Pos.no. o. 3t Descrizione del pezzo
515
R (R
DD
FIF
Schutzbdgen, TradarM.e.ccceesscesasessacasssnscnss Guard, suppOrt ArM cociansesnccsnsas Blége de protection,
Ch e aeenaseateseseresreetesattsatasannnn e et henee eteesaeeseteessaierensarsaansaarenn protecteur
1 160 082 o |o Schutzbogen, ¥orn, AuUPBeEN...cecscsasssrssssssansa outer guard, front ......cseve00s... Pléce de protection, front,
............... resa b - > 443 ¥ R-1IF 4
2 160 088 oo Strebe, BURER . iivitarrrrrrassrrsassarsssasnana Quter BEXUL tteesresersssararsssssas Barre, extérieur
3 160 084 oleo Schutzbogen, vorn, Innen....v.cceieiasicanaaanans Inher guard, front ... Piéce de protection, front
Sasessssssantrterereter s ataa st ad s ranasanana 44 sessusesesvserersscearecctarernrsaas intérieur
4 160 085 c|o schutzbogen, hinten........... rranaarsessese.BUATA, FRAL s rararrerarena eeensss Pléce de protection, arriére
5 116 623 e |lo 6kt.-Schraube M 10x35 DIN 933-8.8B A3A..+444+++--.+Hexagonal bolt ............ sasssrses Vis A 6 pans
6 126 825 o |lo Tellerfeder 28x10,2x1,5 .. 00eevenarcsssanscsrans Spring ....0ee. sasssasasssssnsnssass REBBOrG
7 108 441 o |o Sicherungsmutter M 10 DIN 985=B A3l .....cc0cncu. Retaining nut ...vvvsvavssssves.4... Ecrou de maintien
8 115 983 o |o Scheibe 11 DIN 126 ZN 3. iiininsenrsosssacenssans Washer ....cecrennnincnnans cessarans Rondelle
9 160 138 o |o T s e vsavntstnsnssnennnensssssssssssonnnssnns CArTiBY tiiasvrransrasssssssssnensnas Bras portant
10 122 451 o |o BUgelechraub e s v et e s e eaeeensssssantatotsonan ..Bracket bolt .. .oeiiiiiiiissssssaaas Vis & etrier
11 160 068 x [x Sell S5XI070 MM..cueenncessncaassnasns veneeenasesPULlING FOPE +iivrnnersnasonrrnanaan Cable tracteur
12 150 057 o |o Tragrohr ... oe0a000aaa0e setseussssssrevereerace-Dracing tube L. ooaaaa bessaaas +e.. Tube porteur
13 122 292 o |o Druckknekel ......... eesssssssaresssrreraseannnan Compressgion handle ........ee0vvs0.. Goupllle de pression
14 160 119 o |o Konterknebel cvouuissviresrerssrinsorennscescannns Counter tonguUE ......:+.++4+++4-+44.. Manette
15 160 156 oo SehwenkKopE o vvsnsrsasssssssssssasssansssssssss oSwiveling devidece ... i, Dispoeitif de pivotement
16 116 629 oo Eltt.=-Schraube M12x35 DIN933-8.8 a3n.............Hexagonal bolt ...... . cieevenrannnnns Wis 4 6 pans
17 105 186 o |a Scheibe 13 DIN 125-A3A....... e as bbb anes Washer ....ce0an braaaaas besesastaaaa . Rondelle
18 i08 589 o|o Skt.-Mutter M 12-8 B3R DIN 985 ... ... vvencaces Hexagonal nut «c.eeevevvvensnasassanes. ECrou & 6 pans
19 497 637 o |o BUSLlEgET . it tvvtrartanrrerreannsrnsaaraaaaannnnns LOUErIgger sieeerrarenranaatarranannn Bras levier
20 497 682 o |o Winkel . voveeesnnnncsnsnnsennsosaanaa RIS ¥ T 1 € T PPN . Angle
21 115 979 o |o Scheibe 17 DIN 126-R3A .. iiiuusnnsnnnnnsnnnnnssns Washer ..... visesasssssansssnsnsssss Rondelle
22 120 777 x | x bruckfeder....... Hrbertdrarartrasatasesraas e Compression SPring .....veveevvearane Ressort de pression
23 123 565 olo BOLZEM v vovanosonasosonsssstssssassns baananan - T= 1 Boulon
24 107 449 o le Spannstift 6x30 DIN 1481 2N 3......... . c0es....Tension pin ..... [ e Goupille
25 124 797 o |o Stlitzacheibe 30x42x2,5 DIN 988 ZN 3....c0cvrevesa Support plate ..........s44s94+v++++ Rondelle de support
26 160 101 o |o Bolzen.....uo i stsssiseseseassisassasssensssnsss BOlEt s iitaunvvsessonannsnssnannnnnss Boulon
27 107 453 oo Spannstift 6x45 DIN 1481 zN 3........ P = 1= )+ T I < Goupille
28 160 275 o o Beleuchtungshalter. .... trssscsabrsatitsntnetreesLBNP RHOLAGY tinsssusrsasssssasasssss Support d'éclairage
29 160 276 o|o Winkel ........vn S e e natsa s ettt ean ANGle .ii.ucscenscvenrsessnsassssass Angle

El6



Pos.no

ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE — PLAN — TAV. 8

18

9 22 10 © 15
[a]

E17




Ersatzteilliste Tafel, Table,

Plan,

Tawv.

4 1 1 i 1 ]
Pos. iir. Nr. 1 1 | Bezeichnung des Teiles x=Verschieipteil #zkein Ersatzteil
1 3
Pos.No No. 51015 [0 [Description of the part x=Wear part *=n9 spare part
] [] ¥ M ¥ q
Rep. Yo. 410 |4 |0 |Désignation de la pidce x=Pieces d'usure *=pag de piece de rechange
L] L]
Pos.no. No. 0 (0 [0 )0 |Descrizione del pezzo
N N I O
51514 |4
4141010
0 (o010
Sonderzubehir Unkehrgetriebe.......venvvvnnness Speclal eguipment reverslng ........ Equipement gpecial
[ (-F- ) JR betveesrsses ettt saateaansannenn Iepversemept
1 108 531 o |o |o |0 |6kt.-Mutter M 8 DIN 985-8 A3A.....cvvevtvsases, Hexagonal nUt +eesvsvesasssssnsaaas, Borou & 6 pans
2 105 421 o |o |o |o |Scheibe 8,4 DIN 9021 St ZN 3..uuieencennnnncenss Washer ...... Cnssserttett ettt Rondelle
3 127 035 o |o |o | o | Zylinderschraube M Bx70 DIN 912-8.8 A3A......... Intermediate pipe tessaraaaaa, Tube Iintermédiaire
4 126 340 o |o |o |o |Spannstift 11x45 DIN 7345 ZN 3... ... ennes. Tension pin c..ciiiresscessssarsones Goupille
5 160 272 o |o |o |0 |GetriebegehHuBe . voterenerssrcrsnssnsavasansanns Gearbox housing ...s.cecveeeenunaanne, Boite de vitesse
6 127 564 o |o |o |o | 6kt.~Mutter M 12 DIN 982-10 R3R.......ouuuuuainn Hexagonal nut ......ceass veesasaras. Ecrou & 6 pans
7 105 186 o |o |o |o |Scheibe 13 DIN 125 8¢t ZN 3........c00uunn ceienan Washer ...eveneneresssssssanasnasss, Rondelle
- 124 964 o |o |o |o | 6kt.-Schraube M 12x80 DIN 931-10.9 A3A..........Hexagonal bolt ....ovesssssseensns.. Vieg 4 6 pans
9 108 441 o |o |o |o | Bkt.-Mutter M 10 DIN 985-8B AJA..ccieveessrarses . HEXAGONAL NUE .uuvesevsssssevirsssss ECrou & 6 pans
i0 109 180 o |e |o | o | Bkt.-8chraube M 10x90 DIN 931-8.8 A3A.....00een- Hexagonal Bolt ..cisceccsccnscrnvanen Vis & & pans
11 118 602 olo |o |o | Sicherungsring 35%2,5 DIN 471 ...t iivinnnnnans SNAP YING tivsvssccnnssncnnssnrrennn Cirelip extérieur
12 107 383 o jo |o | o |Sicherungsring 62x2 DIN 472.....c0iiierenncrnnnss Snap ring ...ecccievenrrtscataiiaae, Circlip intérieur
13 126 429 o lo |o | o { Rlllenkugellager 6007-2 RS DIN 625........ tesaaa Grooved ball bearing ....ccecuueenen Roulement rainuré A billes
14 121 933 o Cetriebewelle . ..ivieeenosvrnanssnnannnsns veseasesaP.t.0.~shaft ..ieiincesnanaans +ass.. Arbre de transmission
14 121 932 o Getriebewelle ... . unaas bresenesrarrrrrrrssasecrsPetio.~8haft Lo risscecsencrrnass, Brbre de transmission
14 122 027 L] Gatrdebawelle . i e revarrrnvsrtrinsrsstnrrnnaneens P.t.0.~Bhaft veiseessrssvsssssssnrsss, Arthre de transmissicn
14 121 931 o |Getrlebewelle iiciinirieirrrniiennsninaansaannss P.tio.-shaft ...iuivennrencnnansnnes Arbre de transmission
15 126 337 o [0 |o | o | Nadelbiichse BK 3020 DIN 618....c00uveuvncecannss Needle CABE cveeesososssssssssstaans Bolte
186 116 774 o |o |o |o |Wellendichtring A 45x62x8 DIN 3760-NB...........8€8] ,44itirausuenusasaaans ceeaaa «+. Bague
17 121 936 -} Stirnrad...... Heisesesenressarsentaaetnnannanns Spur wheel .......s0+44+044+444224.+. Roue dentée
17 121 935 o BEIrnrad ..o oevesetesarsesnsscreassnssasorenensssss Spur wheel ....cccevecssscccsssarnas Roue dentée
17 122 026 o Stdrnrad..cvesvesrasessssnsiiitsaasasinas teerre BpUr Wheel (..iieccoererrerrieaaaaen Roue dentée
17 121 934 o |[Stirnrad...cccaiarans eaeseribesasananananana oo SPUr Wheel ...ssueusssaassssssa04004. Roue dentée
18 122 424 oo |o|o |Sehutz.. i neestinnssnersrerrannnnsssssnnnannnsns Guard .....c0.- terersneisesesrsanans Tolle
19 160 273 o Jo |o|o |Getriehedeckel. .. coveevisessssssncnsassssssssannns GearboX COVETr ...c.cssssrsssssssocnns Couvercle d'engrenage
20 124 915 o |Jo |o |o | 6kt.-Schraube M 8x80 DIN 931-8.8 A3A............Hexagonal bolt ......c... eresaaaas. Vis 4 6 pans
21 160 274 o |o Jo |o |Stltze..ieiiiinassnn F Al st bbb eanana e rsnn SUDPOTE vvvvrsnsvsansassssssssansssa, SUPPOrt
22 115 983 0 |o {o o |Scheibe 11 DIN 126 ZN 3. ..uieivrerirnsssnnsnsnnns Washer .....ccievuuvrerrensnrnnnrnns Rondelle
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Ersatzteilliste Tafel, Table,'Plan, Tav. 9

1 3 1 1 E] 1
Pos. I, Nr. TIT Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil #zkein Ersatzteil
) t
Pos.no Yo, 18 Description of the part xe\lear part *:no spare part
r 1 [] N
Rep. fo. 34 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1 [}
Pos.no. fio. 3 Descrizione del pezzo
5[5
RIR
DD
FiF
gchlepper-Drejeck, vollet. cocveecetesenonnaanssan Iractor triangle, cpl. ~ecveveenennn Irianale cote tracteur cpl,
1 160 260 o |o Sehlepper-Dredeck i iseevevsassssssasanssosnana .o Tractor triangle ...cccvveereean «svs Triangle cote tracteur
2 111 895 x |x Sicherungsschnur..... ccverevesnnnnsas caranssrea-Safety cord ..ol seresssesens Cordon d'arrét
3 115 916 x |x Federstecker 5 DIN 11024 ZN 3....... desesasensen Plug sevsaaaan hissssnamssesenssnns .. Fiche
4 122 613 o jo Oberlenkerstufenbolzen......... teesascsnscsannan Bolt of upper link assembly ........ Boulen drangue du bras de guildage
vetereeestterasssee reaaEEr et tatre e ras s supérieur
5 107 438 o |o Spannhitlse 5x30 DIN 1481 ZN 3..v.iieeecnnnnnnnnna Clamping Bleave .....ceecessesccnnna Douille de serrage
6 115 979 o |o Scheibe 17 DIN 126 DIN 3. vivivrrnnnnnnnnnnes reesWABHET tovieirrenanotssssensanas ++s. Rondelle
7 160 232 o |o Handhebel ... it niissvssssssnnssssssssssnns bares s LBYVEL tiiiiiiiiansiinnenann sesseeys Levier
8 160 261 o {o Verriegelungs«HaKemn..eeeeerrrrasrsnsas sesesssssslocking cateh c.unans +sssserevssss Crochet de verrouillage
9 115 905 o|o Splint 3,2x20 DIN 94 ZN 3......... sirsessseesnssCotter pin ..... tiirssssssnssnassss. Goupille
10 115 972 o |eo Scheibe 8,4 DIN 125 ZN 3..... Cesenasenenanan ceseWaBher (. .iiiiiiiniir i rreraee +. Rondelle
11 160 262 oo Zugstange .. ceaesaann re R AdMAr et dseebasaeeraana vaeePULl TOA sivinnssvmerrnacanacasnnn .. Barre ou tige de traction
12 121 98B o |o Schenkelfeder...... Mheaasssetancscsentasassn ....0perating lever spring .......ccau. +. Ressort A branches
13 492 385 o . |leo Unterlenkeirlasche cvovvvererensencencssracnnas +++.Lower link tongue ...... et e .. Eclisse du bras de guidage inférieur
14 108 544 % |x Klappstecker 12 DIN 11023 .....000veiiinnana veeseFOlAIng PlUug c.oviiiannnnann saseees. Esses d'essieu
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav. 10

1 [} 1} 1] 1 1
Pos, Nr. Nr. Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *zkein Ersatzteil
] [
Pos.No No. Description of the part x=Wear part *=no spare part
I 1 [} A - 3 ! - ]
Rep. No. Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1 1
Pos.no. No. Descrizione del pezzo
FELLA=-NIr. - = = et eberasranana PTO=shaft ..ccvviviennnnn wasseseeess Tranemission
122 586 IUr T8 335 RPF ..uvsnnnnnns ettt rreerrasanan vee.for TS 335 RDF ...... errtesrar s pour TS 335 RDF
1 184 768 Gelenkwelle m. Schutz W 2100-5C05-910-K32B......PTQ drive shaft with guard ......... Transmission aved protecteur
2 333 501 Innere Gelenkwellenhdlfte mit Huperer.....ceo.... Inner PTO drive shaft half ......... Demi-transmission intérieur avec.
schutzhdlfte WH 2100-SC05-856....0vvvirrinssssas with outer guard half ....... v aeass demi-protecteur extérieur
3 184 753 Rupere Gelenkwellenhdlfte mit innerer........... Ccuter PTO drive shaft half ......... Demi-transmission extérieur avec
Schutzhidlfte WH 2100-SC05-841-K32B. . vrveaocsaann with dnner guard half ........c.c0ues demi-protecteur intérieur
4 368 024 Rupere Schutzh¥lfte SCHO5-A750«RP6-K.....cen. ...0uter guard half ......... .00 Demi-protecteur extérieur
5 170 958 Innere Schutzhilfte SCHOS-J750=RP10-K...........Xnner guard half ... .ivncrrennnncans Demi~protecteur intérieur
11 040 154 Aufsteckgabel, kompl. AG 2100-1 3/8"(6) ..vvnvernn Quick-disconnect yoke cpl. ..... ..+ Machoire & verrouillage rapide cpl.
12 339 107 Schiebeatlft, kompl. «evuvusecsas biresessersssans Quick-disconnect pin epl. .......... Pousscir de verrouillage rapide cpl.
13 351 075 Sternratsche, kompl., drehsinnunabhingig........ Radial pin clutch cpl. independent . Limiteur & cames en &tcile cpl.
K32B-2100-1 3/8"(6) M=400 NMuyusrrssnnnnnssscanss of direction of rotation ........... independant du sens de rotation
21 040 116 Kreuzgarnitur, Kompl. cvvvivemersvssnnnnanass +ese..Croes and bearing kit, cpl. ........ Bloc ¢roisillon, cpl.
22 o84 099 Kegelschmiernippel M 8xL............. 4essansasssLubrication fitting ....iiiiiien. +. Grailsseur
23 040 444 Rillengabel RG 2100~00a.....cannaen Ceensataraenn Inboard yoke ,..i.ievevesasns vese+ser+ Machoire 3 gorge
24 020 600 Spannstift DIN 1481 B8x50........ et aaanasssasans spring type stralght pin ........... Goupille élastique
25 322 367 Profilwelle O0a-B820...... fttrrrsrsssersaaeeennn .Profile shaft ........ saesseeaaann Arbre profilé
26 054 622 Profilrohr 0a-805..... ttbemaenrsessasaana vasasssProfile tube it iiiiirirnnrarnnnans Tube profilé
27 040 456 Rillengabel RG 2100~0a........ tt ettt era e Inboard yoke ...vevvvececnnnnnns ++»+ Macholre & gorge
51 365 258 Schutztrichter mit Sc¢hravbe RPB..vieveerecssen ..CGuard cone with Sorew vvveeeeveneacs Cone protecteur avec vis
52 365 305 Schraube 4xi0..... e e n s assasasaaaan baea e e e SCYEW covenessnns Ceessssatresrasaan .. Vis
53 359 005 Gleitring..... ciseaeeeraenan teeanansessaeraavena Bearing ring .v.esseeceiaraaan +ieve0. Bague de glissement
54 365 261 Schutztrichter mit Schraube RP B...veveensascans Guard cone with screw .(iivveeiwennss Cone protecteur aveg vis
55 0d4 321 Haltekette...oovuuuan e sssenseissaaan s .o.8afety chaln ... it Chalniette
Ersatzteile kinnen nur ilber die Fdrma........... These parts are not supplied by .... Cette piéces peuvent seulement etre
Walterscheid bezogen werden. ......... vsesessssse+FELLA. They can only be purchased .. achetées chez la maison Walterscheid
ftsecainsaaaaa ereassenessnsas e sdd et asraa directly from thethe walterscheid
......... s isesaseiseascnanasssasasaassannsesas COMPaAny
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1 [} [} 1 1]
Pos. Nr. N T Bezeichnung des Teiles z=Verschleipteil -kem Ersatzteil
1 3
Pos.no fio. N Description of the part x=lear part %10 spare part
Rep. No. § Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
Pos.no. No. 1 Descrizione del pezzo
5
R
D
F
121 8519 = =950~ teerseennannanas PTO=ghaft sovevevvnnnesncnnnnssasasass Iransmission
IS 415 RDF...... seasrsassnsnnsssrrssrssrsvereessIS 410 RDE suvumrnvvsssssseansenssss IS 415 RDF
1 363 913 Gelenkwelle mit Schutz W 2100-5C05-960-K32B..... PTO-drive shaft with quard ......... Transmission avee protecteur
2 352 107 Innere Gelenkwellenhdlfte mit Huperer........... Inner PTO-drive shaft half ......... Demi-transmission intériesure avec
Schutzhdlfte WH 2100-8C05-1156...... tasrrsesssssWith outer guard half .............. demi-~protecteur extérieur
3 363 910 Hupere Gelenkwellenhilfte mit innmerer...........Outer PTO=-drive shaft half ....+.... Demi~transmission extérieur avec
Schutzhdlfte WH 2100-SC05~1141-K32B..cvuerrnnn .+wilth inner guard half ......+v+++... deml=protecteur Intérieur
4 344 234 Innere Gelenkwellenhdlfte WH 2100.......v0eruoes Inner PTO-half WH 2100 ....ovvnnvnne Demi-transmission intérieur
5 359 095 Bupere Schutzhilfte SCHOS .. ..vvvevucvasncnacanns Outer guard half ........ Pearrarnren Demi-protecteur extérieur
& 357 722 Innere Schutzhdlfte SCHOS......covvmvuuiinannees Inner guard half ........ peassnaaaan Demi-protecteur intérieur
7 363 909 Hupere Gelenkwellenhdilfte WH 2100-K32B.......exs Quter PTO-half ,.....ciiivcannnnnnns Demi-transmission intérieur
11 040 154 Rufsteckgabel, kompl. ARG 2100-1 3/8"(6).........Quick-disconnect yoke epl. «......... Machoire & verrouillage rapide cpl.
12 087 245 Schiebestift Kompl. cveieeivnrecerescnannnnssanne Quick-disconnect pin cpl. ...+vvvv.++ Poussoir de verrouillage rapide cpl.
13 087 246 DrUCKEEdBr s vsvssssttssrvtrsotonrcarsanssnsnssssns Compression spring ...cveeerrevennns Ressort de pression
14 087 247 o 1 T WaBher ... iiiiisiiasssiannarsansann Rondelle
15 351 073 Sternratsche, kompl.K32B-2200-1 3/8"(6)M=550Nm..Star shaped ratchet .....cccecaaeaus Cliquet & étoile
21 040 116 Kreuzgarnitur, kompl. .......cciiunnnnnas Pesesan +Cross and bearing kit epl. ......... bloc croisillon cpl.
22 020 710 Sicherungsring 22xi,2......... estassesannunessrsSNAP FING 44t ranancransvansssnsnss Clrelip
23 084 099 Kegel-sSchmiernippel M Bxl..vvsvrrscssrvrnesocnsrs Lubrication £i1tting ......cseseev0.. Gralsseur
24 040 444 Rillengabel RG 2100~00a.... .. iuuvussssnanrs Inboard yolke .....viceavecannvnns ... Machoire a gorge
25 020 600 Spannestift DIN 148F BxG0.. ... ... ivivrnrrinnnnnss Tensdon pin ..o iveseceeeasannsans Goupille
26 095 982 Profilwelle 00a; L=B8B60 mm........ P oo Profdle shaft ...... ot euncnnennn Arbra profila
27 321 o09 Profilrohr Ca: L=B55 MM..everennaas et eraeeare Profille tube .....s0vecveveasvsseeqs Tube profile
28 040 456 Rillengahel RG 21l00=0a...ccrcrennnnsnsnssnsnaansa Inboard YOKe «.vvueeeeerenenssonsssns Machoire a4 gorge
51 043 749 Schutztrichter....... ..ot iiiiiiisissatiiinnss .0uard Come L....i.i.iuisssiicisannserann Cone protecteur
52 080 282 Gleitring..... bareaaaasaas i esssssnanann. ee8ldde ring ... iiieeistvnaanrrasnaas Bague glissoire
53 320 911 Aupenschutzrohr mit Kappe L=8l5 mMM....cvoveevanss Outer guard pipe with hat .......... Tube de protection extérieur avec
......... A YL 13
54 098 352 Innenschutzrohr mit Kappe L=800 mm..... «esevsersInner guard pipe with hat .......00s Tube de protection intérieur avec
.............. I =) oY1 1Y 13
55 €43 752 Schutztrichter. oo viasieiiniieeiiiansennsianns Guard CONe .....v.vsvssnsnanrrrarers Cone de protection
56 044 321 Haltekette euiirernosoosssnssnassnnnsoncaannnnass Safety chain ......iieriiinnnnnnnnna Chainette
Ersatztelle kénnen nur Uber die Firma........ce. These parts are not supplied by .... Cette pléces peufent seulement
Walterscheld bezogen werden! ... ..iiieeussiinnans FELLA. They can only be purchased .. etre achetées chez la mailson

......................... R R R RN

arrsasran

.ssadirectly from the Walterscheid . ...
v eve s s COMPANY

Walterschefd
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Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE
INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERI
Bestell~Nr. Tafel Pos.~Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr, Bestell-Nr. Tafel Fos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.=Nr.
Part no Table Pos.=no. Part no Table Pos.-ho, Part no Table Pos.-no. Part no Table Pos.=-no.
No de commande Tableau o de pos. | No de commande Tableau No de pos, { No de commande Tableat No de pos. | No de commande Tableau No de pos.
No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de erdinazione Tavola Pos. No
105 186 1.03 2.15 3.37 7.17 117 726 1.07 123 124 4.06 5.09 160 000 2.18
8.07 117 831 2.30 2.49 123 128 2,14 160 006 2.37
105 421 8.02 118 097 1.04 123 130 2,13 160 007  2.29
106 990  3.17 118 s02 2.53 8.11 123 200 5.11 160 015 2.39
107 383 8.12 118 &04 2.24 123 362 2.22 160 016 2.40
107 385 2.56 5.10 120 728 3.156 123 371 2.25 160 054  3.11
107 438 9.05 120 760 4.15 5,22 123 425 3.27 160 058 2.46
107 444  3.28 120 777 7.22 123 474 3.21 160 062 3.05
107 449 7.24 121 024 1.09 4.05%5 5.19 123 565 7.23 160 067 7.12
107 453 7.27 121 327 4.12 5.01 123 570 3.04 160 068 7.11
107 464 2.03 121 608 4.09 5.06 123 609 6.09 160 069 6.04
107 465 5.17 121 609 4.14 5.04 124 131 2.12 160 071 6.01
107 489  3.29 121 610 4.13 5.05 124 151 2.52 160 082 7.01
108 292 2.07 4.18 5.20 121 735 1.08 124 331 2.26 4.1 5.02 160 084 7.03
108 319 2.19 121 931 8.14 124 517 1.11 160 085  7.04
108 380 2.42 121 932 8.14 124 608 2.59 3.10 i 160 086 7.02
108 441 1.22 2,09 7.07 B8.09 121 933 8.14 124 650 2,23 160 095 3.34
108 531 3,19 6.05 6.05 8.01 121 934 8.17 124 749 3.03 160 099 4,01
108 544 9.14 121 935 8,17 124 797 7.25 160 100 2.06
108 589 1.24 3.14 7.18 121 936 8.17 124 826 2.32 160 101 7.26
108 745 1.19 121 970 2.02 124 915 8.20 160 109  4.16
109 162 2.34 121 988 9.12 124 964 8.08 160 110  4.03
16¢ 180 8.10 121 9%0 2.31 124 980 1.02 150 117 2.35
109 585 2.54 121 993 2.38 126 302 2.28 160 119 7.14
111 895 1.16 3.31 9.02 122 026 8.17 126 308 1.14 2.16 160 138 7.09
115 905 9.09 122 027 8.14 126 337 B.15 160 145 5.21
115 916 9.03 12z 079 2.20 126 340 B.04 160 156  7.15
115 972 3.20 6.03  9.10 122 103 6.10 126 368 2.5% 160 157 1.12
115 979 2.05 7.21 9.06 12z 292 7.13 125 369 2,55 160 158  1.13
115 983 2.41 7.08 8.22 122 424 8.18 126 37¢ 2.5%5 160 169 2.36
116 024 2.11 122 460 5.16 125 384 2.23 160 213 2.0L
116 043 2.27 122 48] 7.10 126 385 2,23 160 226 2.10
116 516 65.02 122 473 1.20 126 417 2.17 160 227 2.61
116 536  2.57 122 534 1.17 3.32 126 429 8.13 160 231 1.18
116 540 1.1% 122 613 9,04 126 662 2.80 5.18 160 232 9.07
I16 616 1.07 122 630 3.01 126 771 1.26 160 249  3.35
116 618 3.22 122 697 3.09 126 825 7.08 160 253 2.53
116 623 1.21 2.08 7.05 122 111 3.12 126 919 2.54 160 260  9.01
116 628 3.15 122 712 1.25 3.13 4.10 5.03 127 035 8.03 160 261 9.08
116 629 7.16 122 729 3,01 127 164 3.07 160 262 9.1t
116 630 3.36 122 731 3,06 127 178 4.02 5.23 160 263 1.23
116 684 1.06 122 735 3.08 127 407 3.25 160 264 2,51
116 686 1.06  2.43 122 747 5.12 127 470 2.21 160 265 1.08
116 699 1.10 122 766 2.58 127 564 8.06 160 272 8,05
116 746  2.47 122 795 3.23 127 569 5.07 160 273 8.19
116 774 8.16 122 938 3.02 127 70 4.08 5.07 160 274 8.21
117 245 1.01 123 ¢3p0 3.30 127 571 4.04 5.18 160 275 7.28
117 399 2.62 123 123 4,17 150 084 4.07 5.08 160 276  7.29
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Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERI

Bestell~Nr. Tafel Pos,.~Nr. Bestell-Nr. Tafel Pog.-Nr. Bastell=Nr. Tafel Pog.~Nr. Bestell=Nr. Tafel Pos.-Nr.
Part no Table Pas,.-no. Bart ne Table Pog.-no. Part no Table Pos.-no. Part no Table Pos.-no.
No de commande Tableau Ho de pos. [ No de c¢ommande Tableau No de pos. | No de conmande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos,
No de ordinazione Tavola Pos., No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No

160 280 2.04

160 282 3.18 : Goloniwcle
160 283  2.33 WATERCTEIR ve sha
160 284 1.08 aiw Transmission

160 285 2.10

160 305 3.24 020 600 10.24 11.25

160 312 5.13 020 710 11.22

160 313  3.26 040 116 10.21 11.21

160 474 3.33 040 154 10.11 11.11

160 476 3.33 040 444 10.23 11.24

160 536 6.06 040 456 10.27 11.28

160 537 5.08 043 749 11.51

492 385 9.13 043 752 11.5§

497 131 2.50 044 321 10.55 11.56

497 637  7.19 054 622 10.26

497 €82  7.20 080 282 11.52

084 099 10.22 11.23
087 245 11.12
087 246 11.13
087 247 11.14
095 982 11.26
098 352 11.54
170 958 10.0%5
184 752 10.03
184 768 10.01
320 911 11.53
321 009 11.27
322 367 10.25
333 501 10.02
339 107 10.12
344 234 11.04
351 073 11.1%5
351 075 10.13
352 107 11.02
357 722 11.06
359 005 10,53
359 095 11.05
363 909 11.07
363 910 11.03
363 913 11.01
365 258 10.51
365 261 10.54
36% 305 10.52
368 024 10.04
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